A2 Greek Unseen Prose (Thucydides) Past Paper:

Translate the following passage into English. Please write your translation on alternate lines.

The followers of the would-be tyrant Kylon are sacrilegiously put to death, bringing a curse on

the families of those responsible.

The Spartan ambassadors told the Athenians to ‘drive out the curse of the
goddess', the history of which is as follows. When Kylon the Athenian, a son-in-law
of Theagenes tyrant of Megara, was consulting the oracle, the god told him to seize
the Acropolis at Athens at the time of the festival of Zeus.
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THUCYDIDES 1.126 (adapted)

"TpUyopar + dat. | get tired of

ol dpyovres archons (Athenian public officials)

% (éTns suppliant

‘emiTeTpauuévos is the perfect passive participle of érirpérw
Sévayris accursed
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